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measures necessary to implement its obligations
pursuant to Articles 8 to 13 and shall cooperate,
as appropriate, with each other directly or
through competent ‘international bodies with a
view to their implementation. The Conference of
the Parties shall propose appropriate guidelines
for the implementation of the provisions of these
Articles.

~Article 8
Protection from exposure to tobacco smoke

1. Parties recognize that scientific evidence
has unequivocally established that exposure. to
tobacco smoke causes death, disease and disabil-
ity.

2. Bach Party shall adopt and implement in ar-
eas of existing national jurisdiction as deter-
‘mined by national law and actively promote at
other jurisdictional levels the adoption and im-
plementation of effective legislative, executive,
administrative and/or other measures, providing
for protection from exposure to tobacco smoke
in indoor workplaces, public transport, indoor
public places and, as approprlate other public
places.

Article 9

Regulation of the contents of tobacco products

The Conference of the Parties, in consultation
with competent international bodies, shall pro-
pose guidelines for testing and measuring the
contents and emissions of tobacco products, and
for the regulation of these contents and emis-
sions. Each Party shall, where approved by com-
petent national authorities, adopt and implement
effective legislative, executive and administra-
tive or other measures for such testing and meas-
uring, and for such regulation.

Article 10

Regulation of tobacco product disclosures

Each Party shall, in accordance with its na-
tional law, adopt and implement effective legis-
lative, executive, administrative or other meas-
ures requiring manufacturers and importers of
tobacco products to disclose to governmental

de; administrative eller andre foranstaltninger,
der er nodvendige for at gennemfore deres for-
pligtelser i henhold til artiklerne 8 og 13 og skal, -
nér dette errelevant, samarbejde om disses gen-
nemforelse direkte eller gennem kompetente in-
ternationale instanser. Parternes konference skal
foresld hensigtsmaessige retningslinier til gen-
nemforelse af bestemmelserne i disse artikler..

Artikel 8
Beskyttelse mod udsaattelse for tobaksrﬂg

1. Parterne anerkendel atv1denskabel1g doku-
mentation uomtvisteligt péviser, at udsettelse
for tobaksreg fordrsager dedsfald, sygdom og

“invaliditet.

2. Indenfor eksisterende national jurisdiktion,
séledes som den er fastlagt i national lovgivning,-
skal hver part treeffe beslutning om og sikre ved-
tagelse og gennemforelse af effektive lovgiv-
ningsmeessige, udevende, administrative og/el-
ler andre foranstaltninger, der sikrer béskyttelse
mod udsettelse for tobaksreg pa indenders ar- -
bejdspladser, i offentlige transportmidler, pa in-
denders offentlige steder og, nar det er relevant,
p& andre offentlige steder. P4 andre niveauer
skal parterne aktivt sege at fremme vedtagelse
og gennemforelse af de navnte foranstaltninger.

Artikel 9
Regulering af indholdet af tobaksprodukter

Parternes konference skal i samradd med kom-
petente internationale instanser foresld retnings-
linier med henblik pé at teste og male indhold i

‘og afgivelse af stoffer fra tobaksprodukter samt

retningslinier med henblik pd at regulere indhold
og afgivelse. Alle parter skal, nar dette er god-

_kendt af kompetente nationale myndigheder,

vedtage og gennemfore effektive lovgivnings-
massige, udevende og administrative eller an-
dre foranstaltninger vedrerende denne testning
og maling og vedrerende regulering af afgivelse.

Artikel 10

Regulering af dbenhed vedrorende
tobaksprodukter

Alle parter skal i overensstemmelse med sin
nationale lovgivning vedtage og gennemfore ef-

-fektive lovgivningsmessige, udgvende, admini-

strative eller andre foranstaltninger, der krever,
at producenter og.importerer af tobaksprodukter




